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Xojon carta-la San Pablo xi
ma-ne jo xi kiskii-la xita
naxanda-la Cristo xi titsajna
TesalOnica

Ko tso Pablo nga sthixat'aa jiia xita naxanda-la
Cristo xi titsgjna Tesalonica
1Jn0 xi xita naxanda-la Naind maa xi titsajnaa
ya naxanda Tesaldnica nga ya titsajnakjookoo
Naind xi Na'en-na ko je Jesucristo xi otixoma-na,
'‘an xi 'mi-na Pablo titsanihixot'ad-nojen ko Sil-
vano [tijé-ne xi 'mi Silas] ko Timoteo. 2 Naina xi
Na'en-na, ko jé Jesucristo xi otixoma-na katatsja-no
kjondaa ko kjoa'nchdn ya ijiin inima-no.

KO0 tso Pablo nga tsja-la kjondaa Naind

3 Ndi 'ndseé ko tichjad mochjeén-né nga kjit'aa
nachrjein k'oii-lajen kjondaa Naind xi it'aa tsajon.
Ndaa tjin nga Kk'oas'in s'en-jen, koii kjoa-la nga
nachrjein inchijon isa ndaa mokjeiin no ko isa
ndaa matsjacha xinguioo nga ]ngoo ljngoo 4K'oad
ma-ne nga ndaa matsja-najen it'aa tsajon; k'oaa
s'In béngjmi-lajen jiia xita naxanda-la Cristo xi Xin
nangui titsajna nga jiio, ndaa mokjeiin-no ko ndaa
chikjoako-no nas'in 'fio f1 tjingui kondra-no xita ko
nas'in kjo'in titsanikjiodn. 5 Ngats'ii kjoa koi, Naina
k'oaa s'in oko nga kixi koiindaajiln; ko k'oaa ma-ne
nga jio, ok'in-no nga ya Kkitsajnajiin-la xita xi jé
tihotixoma-la, nga tikoi-ne kjoa-la Naina nga kjo'in
titsanikjiooOn.
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6 Naina, <xita Kkixi-né nga tsja-la Kkjo'in
jiia xita xi kjo'in tsjd-no. 7 Ko jhio xi Kkjo'in
titsanikjioon, tsja-no kjoanchan ko ngajen,
k'e nga kjinchrobajen ngajmil Jesucristo xi
otixoma, tjiko akjale-la xi 'fo tse ngaho tjin-la
nga kjinchrobajen-jiin ni'in. 8 Naina tsja-la kjo'in
jiia xita xi mikil beexkon ni mikil sikitason 'én
ndaa-la Naina xi kjoa ts'e Jesucristo xi otixoma-na.
9 Xita koi, N6 tse kjo'in siikjeiin nita kjé-ne; mi
yaa kitsajna nguixkon Na'en-nd, ko mikil skoe
kjoajeya-la xi 'fi6 tse nga'fid tjin-la. 10 Kjoa koi,
k'oad s'in koma je nachrjein k'e nga Kitjojen
ljngo0 k'a Na'én-nad mé-ne nga it'ad ts'e xita-la
jeya kijna-ne ko ngats'ii xita xi mokjeiin-la it'aa
ts'e, ta koxkon-la. Tikoaa jiio yad Kkitsajnaa, koii
kjoa-la nga kokjeiin-no koni s'in tsibénojmi-nojen.

11 K'oad ma-ne nga kjitaa nachrjein
bitsi'ba-lajen Naina it'aa tsajon, mé-ne nga Naina
kitso nga ok'in-no nga ya kindkjoa-no naxanda-la
nga x0 k'oaa s'in kiichjano. Nga ko ngafid-la
katasikitason ngats'ili kjondaa xi jio sasén-no ko
X4 xi 'ne nga Na'en-nd ma'fiét'aa takon. 12 K'oad
s'in koma nga it'ad tsajon jeya Kijna Jesucristo
xi otixoma-na. Tikoa jé ndaa siikitsajna-no koni
s'in tjin-la kjondaa jé Naind ko jé Jesucristo xi
otixoma-na.

2

K'e nga Kjoii ijngo0 k'a-ne Jesucristo

I Ndi 'ndseé ko tichjad, i'ndei jé kénojmi-nodjen
ko s'in koma k'e nga Kjoil ijngo0 k'a Jesucristo xi
otixoma-na ko k'e nga ya koxkodyat'aa-la. K'oaa
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ma-ne bitsi'ba-nojen 2 tsa ya xita xi kitso-nod nga
jyeé j'il ijngo0 k'a Jesucristo, ki ta niton mok-
jeiin-no; ki tsakjoon-la tsa ya xita xi kitso-no: k'oaa
tso 'én-la Naind xi kjongatsja Pablo; k'oaa s'in
chjaya, ko k'oad s'in kisikasén jngoo xojon. 3 Ki
ya xita xi konachan-no. Nga jé nachrjein k'e nga
okoma, itjon s'e nachrjein nga jiia xita, 'fi6 kondra
kitsajna-la Naina. Ikjoan ta nitoon kotsején jé xita
Xi '"No ch'o s'iin, jé xi tjine-la nga kjo'in siikjeiin
nita kjé-ne. 4Xita jé, jé xi kondra kijna-la ngats'ii
xXi Naina tso-la xita ko nita mé-isa-ne xi beexkon
nga jé mejen-la kijna itjon. Skanda yaa kijnaya ingo
itjon-la Naind koni tsa jé soba Nain4, k'oaa kitso-la
yijo-la nga Naina je.

5 ¢A mi bitsjeén-no k'e nga sa ya tsohdtijnako-no,
k'oad kixan-no nga k'oad s'in koma? ¢I'ndei jye
tijiln-n0 mé Kkjoa xi bichjoa ikon-la Xita jé nga
mi xati f'ii; skanda k'eé kjoil k'e nga Kichoya
nachrjein-la. 7Jé nga'fié-la kjoach'o, jyeé tisixd'ma
11s0'nde, tanga tijna jngoo xi tijna ikOn nga mikil
tsja'nde ko ta jé chija nga tjaxin. 8 Ko ikjoan k'eé
kotsejen je xita xi ch'o s'In. Tanga Jesucristo Xi
otixoma, ta jngoo 'én kichja nga tsja-la kjo'in nita
kjé-ne. Ta ma ta jé nga ote Kkji nga kjoii, jngoo k'a
jé xita neii tsja-la nga'nio nga kjin skaya kjoxkdn
koko xi mitsa kixi kjoa. 10 Siikjeén yije kjoa xi ch'o
tjin nga skonachan-la xita xi kjo'in siikjeiln nita
kjé-ne, koii kjoa-la nga jiia xita koi mikil matsjakee
xi kjoa kixi xi ma Kitjokajiin-ne kjo'in kjoa ts'e
jé-la. 11 K'0ad ma-ne Naind tsja'nde-né nga tijna
jngoo xi skdnachan-la xita koi, mé-ne katakjeiin-la
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kjoa ndiso, 12 nga katas'e-la kjo'in ngats'ii xi mikil
moKkjeiin-la kjoa kixi. Ngui ta kjoa ch'o0 sasén-la.
Meé kjoa-ne ngajaajiin-nd Naind

13 Ndi 'ndse ko ndi tichjad, mochjeén-né nga
kjit'ada nachrjein 'bii-lajen kjondaa Naina xi it'aa
tsajon xi ‘N0 matsjakee-no Na'en-nd, nga xo k'oaa
s'in jadjiln-no Naind koni nga tisa tats'en-la kjoa,
mé-ne nga Kitjokajioo-no kjo'in, nga jé Inima
Tsjee-la Naind sitsjeeya-n0 ko nga ndaa mok-
jeiln-no xi kjoa kixi. 14 X6 k'oad s'in kiichja-no
Naind it'aa ts'e 'én ndaa-la Naina xi kjoa ts'e Cristo
Xingajen nokjoaya-jen, mé-ne ngajio, tikoa s'e-no
kjoajeya-la Jesucristo, jé Xi otixoma-na.

15 Ndi 'ndse ko tichjad, k'oaa s'in kixi titsajna.
Ki nijchaajiln-jén jha 'én kixi-la Cristo xi ngajen
kinikatoya-nojen, jiia xi ta 'én kinokjoa-nojen ko
xi xgjon carta tsakoOya-nojen. 16 'Adn sijét'aa-la
Jesucristo, jé xi otixoma-nd ko jé Naina xi Na'en-n4,
jé xi N6 matsjakee-nd nga tsja-na kjoajetakon-la
xi mikil kjoehet'aa, ko tsja kjotjo-na kjondaa-la
nga tijngo0 takoan nga titsachifia-la. 17 K'oaa s'in
sijét'aa-la nga isa tse nga'fio katatsja-la inima-no
mé-ne nga isa kixi kitsajnaa koni s'in 'ne kjoa xi
ndaa tjin ko koni s'in nokjoa 'én xi ndaa tso.

3

K'oad tso Pablo nga mejen-la sitsi'batji

1 Xi fehet'aa-ne ndi 'mdse ko ndi tichjaa,
titsi'batji-najen mé-ne jé 'én-la Naind niton xKki
Xi jan katijcho, tikoa ndaa kateéxkdn jiia xita xi
skoétjo 'én koni s'in ki'né jiio nga ndaa kiyaxkon.
2 Tikoa titsi'batji-ndjen mé-ne nga jé Na'eén-na
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ki kil tsja'nde nga ch'o siiko-najen xita ts'en ko
xXi ch'o s'In, nga mi ta ngats'ii Xita mokjeiin-la.
3 Na'én-nd xita kixi-né, sikitason 'én-la, kixii
silkitsajna-no tikoa siikinda-nd mé-ne nga mi
ch'o siiko-no jé xita neii. 4 Nga it'aa ts'e Na'en-na
mokjeiin-najen nga titsanikitason-nd0 koni s'in
titsahotilxoma-nojen ko tako k'oaa s'in s'een-isa. > Je
Na'én-na katasichjat'aa-no nga kos'in tjocha jchaa
xinguigo koni s'in tjokee kijtsee-no Naind; ko nga
katachikjoako-no kjo'in koni s'in kichikjoako-la
Cristo.

Mochjeén-né nga katasixd jfia xita

6 Ndi 'ndse ko ndi tichjaa, k'oad s'in biné-nojen,
it'ad ts'e Na'en-na Jesucristo, ki ti ya tsjahij-
tako-no jia xita 'ndseé ko tichjaa xi majin-la
sixd, jiia xi mikil K'oas'in sikitason koni s'in tjin
kjoa kixi xi ngajen kinikatoya-nojen. 7 Jiio, jyeé
tijiln-n0 nga mochjeén-né nga chjingui-najen koni
s'in kine-jen k'e nga ya tsitsajnako-nojen; mi
jyo tsitsajna-jen, kinixda-ndjen. 8 Mitsa ta kjotjo
chichi-jen. Ta saa 'Mo kinixa-jen ko nachrjein
ko nitjen Kkinikijta-jen yijo-najen, mé-ne nga mi
jio siijti-nojen. 9 Kinixa-ndjen nas'in tji'nde-najen
nga sijé-nojen mé tsojmi xi mochjeén-najen. Je xi
mején-najen nga chjingul-ndjen mé-ne k'oa tis'in
s'een koni nme-jen. 10 K'e nga tsitsajnako-nojen
k'oaa s'in ki'mi-nojen: Tsa jngoo Xita Xi majin-la
sixd, tikoa mikii tji'nde-la nga kokjen. 11 Jyeé
kina'ya-jen nga tjimajiin i'nga xita xi majin-la sixa
nga ta jyo binchima, nga ta jiia chjajiln chja'a
fidnda mi jfia oko-la. 12 Jfia xita koi, it'aa ts'e Jesu-
cristo xi otixoma-na, k'oad s'in bitsi'ba-lajen, tikoa
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bine-lajen nga katasixd, meé-ne nga katdatsji'a-ne
yijo-la.

13 T0 ndi 'ndsé ko ndi tichjad, ki bijta-nd nga
ndaa meé. 14 Tsa tjin i'nga xi mikil sikitason koni
tsO xojon je, chitsejen-la ya-né, ki yaa bahijtakoo,
mé-ne nga kosoba-la. 15 Tanga ki k'oad s'in nikoo
koni jngoo xita kondra, k'oad s'in téngjmiya-la nga
'én ndaa chikoo nga 'ndseé chiba.

'En Xi fehet'ad-ne

16 Tijée-ne Na'en-nd xi tsja kjoa'nchan, kjit'aa
nachrjein katatsja-no kjoa'nchan nita mé kjoa-ne.
Na'en-na katijnako-no ngats'ioo.

17 Nga jye tifehet'aa xgjon je, ko6 ndsaa tikjii-no
'an xi 'mi-na Pablo, nga tisihixat'aa-no. Nga k'oas'in
s'laan firma-na, ko k'oad s'in kjiaa. 18 Ngats'ioo, je
katijnako-no kjondaa-la Jesucristo xi otixoma-na.
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